
Я никогда не чувствовал себя таким счастливым, что вернулся, я думаю, что мы были целую
неделб в лесу Дальгейл. Но в то же время я кое-что понял. Мое приключение с бронзовым
рыцарем подошло к концу, так как он уже вернул Элисс.

Повозка, наконец, остановилась, когда мы прибыли к месту назначения, и мы вышли из
повозки. Бронзовый рыцарь сказал Элисс, что она должна немедленно увидеть своего отца, так
как он может сильно волноваться.

"Не могли бы вы сопровождать меня, Сэр Ларс? Я боюсь встретиться с отцом, потому что не
подчинилась его приказу..." - Сказала Элисс, когда я увидел ее страх.

"Мне очень жаль, но я должен пойти в гильдию и доложить о том, что произошло в лесу...
Кроме того, у тебя уже есть кое-кто с тобой." - Бронзовый рыцарь тычет в меня пальцем.

Элисс, кажется, все еще сомневается в этом. Увидев ее в таком состоянии, рыцарь не
выдержал. "Прекрасно! Я буду сопровождать тебя, пока ты не встретишь своего отца."

В конце концов, рыцарь был хорошим парнем. Затем мы направились в дом Элисс или поместье
его отца. Это заняло всего несколько минут, чтобы добраться туда, и как только мы прибыли
перед воротами поместья.

Гвардейцы удивленно смотрят на нас, и один из них начинает кричать: " Молодая леди,
наконец, вернулась! Скажите сэру Аллену немедленно..." услышав это, еще один гвардеец
побежал в поместье.

Тот, кто охраняет ворота, улыбается нам и немедленно открывает ворота поместья. Затем он
поблагодарил бронзового рыцаря за то, что тот вернул юную леди, и сказал нам, что сэр Аллен
боялся, что рыцарь не выживет, так как ходили слухи, что в лесу есть сильное чудовище.

Бронзовый рыцарь рассмеялся, услышав это слово, я думаю, что мог бы сказать, почему
рыцарь смеялся, потому что это не просто слухи. Он почти умер сражаясь с этим монстром, а
потом я вспомнил о чудовище, которого мы не победили, гигантской осе.

"Но, конечно, простой монстр никогда не смог бы победить одного из 12 святых воинов.." -
Спросил гвардеец. Рыцарь действительно сказал, что он не был одним из 12, но гвардеец
думал, что рыцарь просто был скромным. "Опять эти шутки,

все знают, что ты один из них... никто не может соперничать с твоей силой."

Теперь я знаю, почему рыцарю действительно не нравится тема о 12 святых воинах, все,
кажется, думают, что он был одним из них, но рыцарь не был одним из них.

Он был действительно силен, но я снова видел чудовище, которое могло одолеть его. Потому
что 12 святых воинов действительно победили первого повелителя демонов, и это означает, что
они намного сильнее.

Затем я понял, что мое предположение о том, что бронзовый рыцарь не был одним из 12
святых воинов, может быть неверным. Он не сражался с каким-то низменным лесным
чудовищем, он победил Жнеца Кархарота и старейшину Баньши, которая получила первые
благословения повелителя демонов. У меня были сомнения относительно рыцаря, и я также
понимал, что знаю о нем очень мало.

Пока я был занят мыслями о рыцаре, я не понял, что мы уже в поместье. Там я увидел отца



Элисс, сэр Аллен заплакал, увидев свою дочь. Он сразу же обнял Элисс, так что я мог сказать
по его лицу, что он действительно беспокоился об Элисс.

"Ты в порядке? Элисс ..." - у сэра Аллена слезы выступили на глазах. Элисс тоже крепко обняла
отца и извинилась за свой поступок.

"Прости, отец, но я должна была тебя выслушать... Теперь я знаю, что мне не суждено стать
авантюристом, я не хочу умирать."

"Нет, Элисс, это моя вина... Я должен был понять, почему ты хочешь быть авантюристом, ты же
не хочешь жениться, верно?"

Элисс все еще плакала и сказал : "Это правда, что я действительно хотела убежать от этого
брака, я также хотела быть авантюристкой, как мама... но я знаю, что не могу быть такой, как
мама..."

Я не знаю, как долго это будет продолжаться, я действительно был счастлив за Элисс и ее
отца, но это займет много времени. После нескольких минут плача и извинений они наконец
остановились, когда сэр Аллен извинился перед рыцарем за то, что заставил его ждать. Затем
он велел одному из своих гвардейцев принести награду за спасение Элисс.

Бронзовый рыцарь быстро отказался от награды, прежде чем награду принесли: "Сэр Аллен, Я
не хотел награды, я помогаю всем нуждающимся."

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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